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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ১২৪২

২/ সালাত (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ২৮৪. িযিন বেলন, সকেলই একে তাকবীর বলেব, যিদও তারা িকবলার িবপরীত িদেক মুখ কের থােক।

ইমাম তাঁর কােছর লাকেদর িনেয় এক রাক‘আত আদায় করেবন। এরপর এরা তােদর সাথীেদর সািরেত এেস

দাঁড়ােব এবং ঐ দলিট এেস িনজভােব এক রাক‘আত আদায় করেব। ইমাম এেদরেক িনেয় আেরা এক রাক‘আত

আদায় করেবন। অতঃপর শর মুকািবলায় দাঁিড়েয় থাকা দলিট সামেন এিগেয় এেস িনজভােব তােদর এক

রাক‘আত আদায় কের িনেব। সবার সালাত শষ হওয়া পয ইমাম যথারীিত বেসই থাকেবন এবং পের সবাইেক

িনেয় একে সালাম িফরােবন।

باب من قَال يبِرونَ جميعا وانْ كانُوا مستَدْبِرِي الْقبلَة ثُم يصلّ بِمن معه ركعةً ثُم ياتُونَ

تُقْبِل ةً ثُمعكر بِهِم ّلصي ةً ثُمعكر هِمنْفُسونَ لاعكرونَ فَيالآخَر ءِجيو ابِهِمحصا افصم

ّهِملك بِهِم ّملسي دٌ ثُمقَاع اممالاةً وعكر هِمنْفُسلُّونَ لاصفَي ِدُوالْع قَابِلم انَتك فَةُ الَّتالطَّائ

جميعا

আরবী

ناب نع ،ِبدَّثَنَا اح ،مع دَّثَنح دَّثَنَا قَالدٍ فَحعس نب هدُ اليبا عماو : اۇدو دبا قَال

دَّثَتْهشَةَ حائنَّ عا دَّثَهرِ، حيبالز نةَ بورنَّ عرِ، ايبالز نفَرِ بعج ندُ بمحم دَّثَنح ،اقحسا

فَةُ الَّذِينتِ الطَّائربكه عليه وسلم وال صل هال ولسر ربك : قَالَت ،ةصالْق ذِهبِه

صل هال ولسر ثم وا ثُمفَعفَر فَعر دُوا ثُمجدَ فَسجس وا ثُمعكفَر عكر ثُم ،هعفُّوا مص

قَابِهِمعا َلوا عصَوا فَنقَام ةَ ثُميالثَّان هِمنْفُسلا مدُوا هجس ا، ثُمساله عليه وسلم جال

وا ثُمربَوا فى فَقَامخْرفَةُ الاتِ الطَّائاءجو ،هِمائرو نوا مقَام َّتى حقَرشُونَ الْقَهمي

ولسر قَام ثُم ،هعدُوا مجه عليه وسلم فَسال صل هال ولسدَ رجس ثُم ،هِمنْفُسوا لاعكر

اله صل اله عليه وسلم وسجدُوا لانْفُسهِم الثَّانيةَ ثُم قَامتِ الطَّائفَتَانِ جميعا، فَصلُّوا

ادع ا، ثُميعمدُوا ججدَ فَسجس وا ثُمعكفَر عكه عليه وسلم فَرال صل هولِ السر عم

لَّمس ا ثُماعرلُونَ ساي  دًااهج اعرسالا عرساا كرِيعس هعدُوا مجسةَ ويدَ الثَّانجفَس

رسول اله صل اله عليه وسلم وسلَّموا فَقَام رسول اله صل اله عليه وسلم وقَدْ

شَاركه النَّاس ف الصَة كلّها.‏
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‐ حسن

বাংলা

১২৪২। ’আিয়শা (রাঃ) হেত ঘটনািট এভােব বিণত হেয়েছঃ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

তাকবীর বলার সােথ সােথ তাঁর িনকটবতী কাতােরর লাকজনও তাকবীর বলেলা। অতঃপর িতিন কূ’ করেল

তারাও কূ’ করেলা। এরপর িতিন িসজদা্ করেল তারাও িসজদা্ করেলা, পের িতিন মাথা উঠােল তারাও মাথা

উঠােলা। এরপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ির হেয় বেস থাকেলন, তেব লােকরা িনজ িনজ

িতীয় রাক’আত আদায় কের িনল। অতঃপর তারা দাঁিড়েয় িপছেনর িদেক সের িগেয় িতীয় দলিটর িপছেন

অবান করেলা। তারপর িতীয় দলিট সামেন এেস তাকবীর বেল   সালােতর কূ’ পয শষ করেলা।

অতঃপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িসজদা্ করেল তারাও তাঁর সােথ িসজদা্ করেলা। এরপর

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম উেঠ দাঁড়ান। আর এ সময় লােকরা িনজ িনজ িতীয় রাক’আত সমা

করেলা। অতঃপর উভয় দল একে উেঠ দাঁড়ােলা এবং তাঁরা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সে

সালাত আদায় করেলা। তারা তাঁর (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) সােথ সােথ কূ’ এবং িসজদা্ আদায়

করেলা। এরপর িতিন িতীয় িসজদা্ করেল লােকরাও তাঁর সােথ খুবই তাড়াতািড় িসজদা্ করেলা। অতঃপর

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ও তাঁর সাথীরা সালাম িফরােলন। এরপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম সালাত শেষ দাঁড়ােলন। এভােব লাকজন তাঁর সােথ পুেরা সালােত অংশহণ কের।[1]

হাসান।

English

Abu Dawud said:
This tradition has been transmitted by 'Aishah through a different chain of
narrators. She said: The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) uttered the takbir and the
section that was in the same row with him also uttered the takbir. He then
bowed and they also bowed, and he prostrated and they also prostrated.
Then he raised his head and they also raised (their heads). The Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) then remained seated. They prostrated alone and stood up and
retraced their footsteps and stood behind them.

Then the other section came; they stood up and uttered the takbir and
bowed by themselves. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) prostrated himself and
they also prostrated with him. Then the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) stood up
and they performed the second prostration by themselves. Then both the
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sections stood up and prayed with the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). He bowed
and they also bowed, and then he prostrated himself and they also
prostrated themselves. Then he returned and performed the second
prostration and they also prostrated with him as quickly as possible, showing
no slackness in quick prostration. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) then uttered
the salutation. After that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) stood up. Thus
everyone participated in the entire prayer.

ফুটেনাট

[1] আহমাদ (৬/২৭৫), ইবনু খুযাইমাহ (হাঃ ১৩৬৩) ইয়াকুব ইবনু ইবরাহীম হেত।

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=58560

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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